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d'EsperanTo fera certainement date dans les annales des grandes
rencontres internationales. Ce’Congrés du Défi; comme I'a quali-
fié le Docteur TONKIN, réélu Président de UEA, a eu I'insigne
privilége d'accueillir le Président de la République, M. Eldjarn
et le Directeur Général de ['UNESCO, M. Amadou-Mahtar M'BOW.
Ce dernier, au cours d'une allocution remarquée, a insisté
sur le role de |'espéranto qui, "a fLa pensée et aux valeurs 4pé-
cifiques des peuples, exprimées dans Leun propre Langue, afoute
une possibilité de communication neutre, unique, gacile et ini-
mitable." Evénement sans précédent depuis le Congrés de Vienne
en 1970, le Ministre de la Culture et le Maire de la ville se
sont adressés aux participants dans un espéranto impeccable.
Durant toute une semaine les autorités publiques et les Islan- »
dais eux-mémes ont collaboré étroitement a la réussite de cette ;
rencontre internationale. Le Congrés de REYKJAVIK est manifeste- le Dr TONKIN

ment la preuve que le prestige de la lanque espéranto a atteint preS;dent de U.EA.
un niveau Jamats egale

POITIERS. RENDEZ-YOUS DE 300 JEUNES ESPERANTISTES DE 20 PAYS

*‘——— Sans interprite, oublLiant "U'espace, d'un eX2" Leur Wgue naturelle,
Les jeunes gens et Les jeunes 4iLles du 332me Congrds de TEJO ont tra-
vaille, échangeant Leuwrs sentiments et Leuns projets, suscitant £'in-
tenet eu&dent de La presse, de La radio et de La 1BLEvisdion.

Au couns du Congres Les participants eurent Le plaisin d'assisten
a La neprésentation d'une oeuvie d'Albexnt Camus, Prix Nobel de L{{£é-
natune, "les Justes", mise en scéne et intenprétée par La jeune Zrou-
pe théatrale parisienne du TESPA.



7 EVEQUES ET 50 PRETRES AU CONGRES DE L/UNION CATHOLIQUE INTERNATIONALE

E *

Les assises du 37eme Congrs ont rassembls 707 panr-
Licipants de 23 pays qui ont requ un t8Légramme d’en-
couragement du Pape. L'anrchevéque de Cestohova, Mon-
seigneur Barel, était présent a L'inauguration.
Congerences, folklore, excunsions ont occupé Les
Congressistes, Lesquels ont tous necu un exemplaire
d'oeuvnes d'un grand polte polonais, traduites en
esperanto.

Rappelons que Radio-Vatican diffuse chaque dimanche
une emission en espéranto.

Ekde la 2-a de januaro 1977 la Vatikana Radio dissendas &udiman? ie la
h. 21.05 gis la h. 21.15 HEC programon en Esperanto

VARNA, "PERLE DE LA MER NOIRE, INVITE AU 63eme CONGRES DE U.E.A.
* 3

Située non loin de "la plage aux sables d'or", cette grande ville de

Bulgarie au passé particuliérement riche, accueillera les congressistes
dans ['étonnant Palais des Sports et de la Culture. Les salles et halls
de cette immense nef de verre, d'aluminium et de bédton sont tous clima-
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tisés. Le grand hall peut & lui-seul contenir plus de 5000 personnes! 3§
En dehors des travaux habituels du Congrés, les participants pourront %%%géégﬂp
se plonger tout a loisir dans l'eau bleue de la mer toute proche, dont

la température reste en permanence entre 20 et 25°! -

PREMIER CONCOURS MONDIAL DE LA CHANSON ESPERANTISTE

*

12 aurna Lieu Lo samed{ 13 mal 1978, au Théatre Municipal de CLERMONT-
FERRAND, dans Le cadre du 70eme Congres de £'lUnion Francaise pour
L'Espenanto. Doté de nombreux prix et de coupes, dont L'une ofgenrte
par La municipalité, L est ouvert a tous Les amateurns, individuels
ou en groupes. Cette initiative anticipe un profet de création d'une
chorale internationale qui pourralt se produire pourn La premiZre §o4s
a VARNA en 1978.

MIEUX QU'UNE AGENCE DE TOURISME: un service mondial d'accueil pour

les pratiquants de ['Espéranto. 1.{

Il regroupe dans un grand nombre de pays, foutes les familles s'offrant

& héberger gratuitement les touristes en voyage. C'est ainsi qu'un jeune
couple polonais a pu récemment apprécier |'hospitatlité des espérantophones
de la région Est, lors d'un voyage vers PARIS; ces contacts amicaux sans
barriéres|inguistiques s'avérent particuliétrement enrichissants pour les
partenaires; le "pasport-servo",de par son originalité, connalt un succés

croissant. .

de toute évidence....
I'espéranto est bien

la langue seconde
DE L'HOMME MODERNE !



kial vi ne flugis al Rejkjaviko?

Je la komenco de algusto okazis en Rejkjaviko nia Universala Kongreso.
Lad mi tiu kongreso indas pro pluraj faktoj. Unue, dum tiu kongreso,
S-r° M'BOW, Generala Doriktoro de UNESKO prelegis pri la kongresa temo
"La rajto je komunikado’. Ni devas konsideri, ke tiu evento estas unika
en la historio de nia movado.

Ni ankal povas noti, ke la islanda ministro pri kulturaj aferoj kaj la
urbestro de Rejkjaviko parolis en eeperanto!

Due, la Orienta Federacio kaj pli precize la esperantista grupo de BAR~-
le-DUC konis grandan honoron: F-in°® Isabelle DENIS, filino de nia agade-
ma amiko Pol DENIS, salutis la kongreson nome de Francujo. Jen la teksto
de Sia alparolo:

Karaj esperantoparolantoj el la tuta mondo, salutas vin junulino el
Francugo!

Kiel &iuj membroj de nia delegacio, mi fieras pensi, ke antau sep-dek-
du jaroj, precize en mia lando kaj preskai je la sama tago, Doktoro
Zamenhof alvokis la unuajn kongresanojn profetante:

Niaj nepoj ne volos kredi, ke la homoj de la mondo, longan fempon,
ne komprenis unu la alian!...

Mi estas fakte unu el tiaj aluditaj genepoj kaj se mi konstatas, ke ne
&iuj homoj jam kempremnas unu la alian, mta Geesto Ci-tie pruvas tamen
mian ardan desiron pluporti la tordon eklumigitan en Bulonjo-sur-Maro,
konsciante pri tutevidenta principo: Esperanton venkigos nur la Esperan-
tistog!

Trie, tiu kongreso okazis en admirinda lando. Mi ne volas skribi pli
longe pri la protokolumajoj, kiuj ne estas lad mi la plej gravaj even-
toj de iu kongreso, sed skribi iomete pri la kongresa lando.

Islando estas nekonata lando por multaj personog Per diferencaj eks-
kursog mi povis malkovri belegan landon. Kiam mi alvenis en Rejkjaviko,
mi povis konstati kun surprizo, ke arboj ne kreskas en Islando. Sed tio
estas nur unu el Ta malsimilajoj inter Islando kaj eutopaj landoj. Dum
mia veturado tra la lando mi admiris gejserojn, akvofalojn (Gullfoss)
varmajn fontojn (mi e& banis en unu el tiuj fontoj), glaciejojn kaj vul-
kanOJa La islandaj esperant1stoa estas tre afablaj kaj alportis klari-
gOJn dum la ekskursoj. Unu el niaj sam1dean1n03 havas specialan memora-
jon pri Islando: dum iu ekskurso, F-in° T. foriris kun amiko, revenis
tro malfrue kaj ne plu trovis buson... §i devis sekve tranokti sur la
islanda kamparo kaj reveturis nur Ta sekvantan tagon al Rejkjaviko!

Tiu kongreso okazis en bona humuro kaj la Ceestantoj forflugis kun mul-
te da memorajoj (kaj ofte kun multe da fotoj).

Ni devas iomete bedadri, ke la Orienta Federacio ne partoprenis mu@t-
nombre al tiu kongreso. Sed ni devas rigardi antalen kaj mi nur deziras:
"Venu multenombre en VARNA!"

Jean-Luc VANOLA

sukcesis nia 5a stago!

Ni estis...45! La stagoj sekvas unu La alian kaj La nombro de La partoprenanioj estas
tre neguZa Okazis La kutimaj kRursoj, ni parofis, ni multe paroladis (ni ja stajumis
porn Guste babifadi!). Vespere Ges. DE ZILAH kaj F-in’ GIUMMELLV prezentis al ni the
interesan muntajon aiid-vidan pri PERSEPOLIS. Dimande okazid ekzamenof, partoprenis
deko da kandidatoj, La ekzamenonto devis peti helpantojn, Car La dua ekzameno positu-
Las ja pli da tempo. Okazis urbovizito inter du pluvofalos. Muliaj promesis revend
decembne... Gis baldail!

Jean-Paul COLNOT
&



; 62 stago de parciata esperanto

B6éme STAGE DE L’'ESPERANTO PARLE

E—"‘ 10an kaj 11an de decembro 1977

en NANCY, Junuldomo Philippe Desforges (MIC) 27 rue de <
la République

Montrigas pli kaj pli necese, por 2iuj esperantistoj al lernantoj en Orienta Francio,
plej parte izolitaj en sia urbo al vilafo, kaj ofte lernintaj Esperanton nur perkorespon-
de, renkontigi okaze de semajnfinaj stagoj. Dum tiuj stagoj, dank’ al rektmetodaj lerno-
libroj diversgradaj, &iuj havas la ®Bblecon paroli en esperanto. La franclingvaj grama-
tikak klarigoj estas minimumaj en la kursoj A1 kaj A2, preskal ne ekzistas en la kurso B
kaj tute ne en la kurso C.

Ni invitas samtempe Siujn esperantistojn (et komencantojn) en najbaraj regionoj en Fran-
cio, Germanio, Belgio kaj Luksemburgio veni por prektiki kume la vivantan internacian
lingvon.

[ESTOS 4 KURSOJ:
KURSO A-1 —— ponr tuj komencontoj
KURSO A-2 —— pon jus komencintof, kiuj atingis La duonon de fa
wuaghada Runs o
KURSO B — pon tiuf, kRiuj finlenis La unuagradan hurson: LLL povos.
simple babiladi inter 84 helpe de La Libro "POR LA PRAKTIKANTOJ"
KURSO C —— dank' al La Libro "Padoj al plena posedo”, La Lingvoposedantoj
gajne konginmos kaj nigore kontrolos sian Lingvoposedon.
programo ——__—
§§$§TON, 10an de decembro: bonvolu alvgni antat 1;7}4a30,rpor ke la kursqj povu komencigi

akurate je la 15a. Jen la labor-ritmo: kurso (45 minut.), ripozo (15 min.) 8is la 19a30.
Tiam okazos la komuna vespermango, kaj vespere ni trapasos kune: treamikan vesperon.

1

-
ATENTU! Ciuj partoprenantoj, kiuj normale reforveturos dimancte post-tagmeze, devos libe-
rigi la tambrojn kaj redoni la §losilojn inter la 8a kaj Sa matene.

DIMANGON, 11an de decembro man'g'o gis la 8a horo
ni parolos de la 9a gis la 12a (samritme kiel sabate)
tagmango je la 12a30
DimanCe posttagmeze okazos (eble!) tiu fama vizito al tropika akvario, kiun ni planas
jam de unu jaro!

Eblas trapasi ekzamenon (aii -ojn) nome: atesto prl Le/mado
" '!zkt{' Ii:
5 z abﬁka Lo principe
dpaieeco dimanCe matene

Ankaill eblas restadi en NANCY antai kaj post la stago, sed bonvolu precizigi tionm!

La nombro de la litoj estas limigita je 50.

KOSTOJ:  Aligkotizo 1F po gamilio
Mango (tagmeza 10 F50
all vespenra)

Trhanoktado kaj matenmango (por unu persono)
- en unulita cambro 2 F (nezervitaf por La unuaf aligontof)
- en du-fita ‘8 F
- en 3- 4-Lita 16 F

(Priatentu! Tiuj prezoj validas la }ap de sept. Ili povos iom plialtigi)



decembral —# aligilo ¢ 1stago 77 5

Bomvolu detran&i an rekopii kaj sendi kun antavpago de 20F por &iu persono kiel eble
plej frue kaj antail la 27an de novembro al:

]
{
S J. P. COLNOT
15 rue de Lavaux 54520 LAXOU
PEK. 127921 1L NANCY (bonvolu krucumi laltdezire
en la eta kvadrato)

S-r°[:1 §-in® E:] F~in® [] nombro de personoj -
Nomo: antatnomo: Adreso:
Nomo kaj antaiinomo de evftuale akompanantaj personoj:

Tago kaj horo de alveno: de foriro:

Mi rezervas _ lito(j)n en Cambro(j) kun _____ lito(j) sabate vespere

Suplementaj noktoj (eventuale):

Mi rezervas mano(j)n sabate vespere por __ personoj, dimanCe tagmeze por __ personoj
Aliaj mangoj (eventuale)

Mi partoprenos en kurso Al[:]_. AZE]._ B[:]_ C[:j-

Mi mendas la jenajn verkojn: Kursoj Al,A2,Infanoj: " JUNULKURSO 15 ¥l
"SUPLEMENTO" 3 F [

"KASETO" 30 F "DISKOSERIO" 20 F [] £
Kurso B: "Por la Praktikantoj" 18 F[:]— Kurso C: "PaSoj al plena posedo' 20F
Por %iujfeventuale, lalidezire) Lexique Fondamental E°-Fr.: 9 F[ | Dict. Prat.: 28 F[:]

dict. frang. es’ 24F[ |- Gd Diction. E-° / Fr.: 50 F[ |-

Mi deziras trapasg‘ ekzamengg' Atesto pri 1em.D- pri praktika 1ern.[_—___]~pri kapabl. D—

Bonvolu eventuale .antaimendi la kurslibrojn, kiujn vi ne posedas kaj bezomas. Ili estos
en NANCY la 10an de decembro (por sendo per po8to aldonu 30% gis 10F, 207 gis 50F, 107
poste- por rapida sendo’oni aldonu plie 10%!)

*
SE VI SPORTUMAS, BICIKLUMAS... AU TUTE SIMPLE PJEDUMAS!...

... atetu la jam famekonatajn"To-Trikotoj"n kun surskribo "63a UNIVERSALA KONGRESO DE
ESPERANTO" V ARN A 1978!

Koloroj: blanka al flava. Teksto reliefe verda kaj ruga.

Jen artikolo per kiu vi povos plezurigi viajn infanogn, komatulogn... ai vinmem!
Ekzistas 6 dimensioj de la "6-jara.... Gis la....tajlo 50!

Tiu propagandilo grandskale efikas kaj estigas tre ofte demandojn pri esperanto.
Kelkaj pecoj kun la surskribo "UK de REJKJAVIKO" estas ankaii haveblay.
La prezo (35F por plenkreskulo) malaltifae kaze de mendo de 10 pecoj (28F)

Ciugn informojn sendas nia samideano COLNEY, respondanto de
INTERNACIA POSTISTA ESPERANTO-ASOCIO franca sekcio
gr 126 05000 GAP CEDEX

esperantisto
[ : S
LN s 70-%/‘1%0//‘0 ;




/<§;;§ff’”2§¢a Vi/KD

' Pay
i Kotizojf %

¢ yidd ;

“

| DUAGRADA PERKORESPONDA KURSO]

Kun gojo mi povas anonci, ke F-in’ MOUREAUX trhafis La Lastan pason de La Libno
ZPaZoj al plena posedo”, kaj ke S-n° LUDWIG bonege elleanis La Libron "Por La prakti-

antof".

Alia gofo estis donita de nia junulo 4raiillo LINDAU, kiu kurage kaj esperdone ko-
mencis La studon de La sugite malfacila Lernolibro "Preparado al kapableco”.

ML esperas, ke maltaj aliaj faros La saman Laboron, porke en nia onienta gederacioc

estu multaj spertaj esperantistoy, despli ke nurn spertaf esperantisitoj kapablas bone mon
montrhi La Zaiigecon de esperanto por kiuafn temo priparolata. %
. N& Laboru, ni Laboru konstante. Ne tuj alvenos La venko, sed ankad dank' alni gi
alvenos. Ju pli ni estos, ju pi ni estos sperta kaj Laboremas, despli rapide ni vidos
La celon.

Ke neniu rnestu rnande de La vojo. Ke ciuf marnbu antaillen, ciam antaden, kun espero!

R. DEGRELLE
P.S. - Aldonendas, ke Dominique GREINER (14 jarna) atingis La 12an Lecionon de fLa Libro
"Pon La praktikantos", S-r° DEGUINES La 1lan (sed mi scias, ke &4 multe Laboras sur
alia poresperanta tereno), S-n° MULLER La 7an, S-in’ NAU La 5an. Ke diuf progitu La
novan Leanjaron por heekigi La Laboron kaj insiigl aliajn same agd!

— S-n° MEIER (67 Wickersheim), kiun mi guidas perkonesponde en La 2agrada kurso fin-
Lernis La unuan Libron ("P.L.Pr."). LL kRrome guidas mem pLurajn unuagradain Lernan-
tojn kaj perletere incitis kelkajn personojn en sia regiono aligi al nia hurso.

JiP COINOT

E’ BONVOLU ATENTI ! Jen freSa sciigo rilate al la kotiztabelo, kiun vi ektro-
vos en €i-tiu numero de LA INFORMILO:

"Pour les nouveaux membres titulaires et titulaires-juniors adhérant avant
le 31 décembre 1977, 1l est consenti exceptionnellement pour 1978 une co-
tisation de faveur de 40F (plus 10F pour 1'abonnement & LA INFORMILO)"



kion opinias la staganoj...

La 24/25ajn de junio mi havie la puezuron partopreni la 5-an stajon de Esperanto. Gi
konsistas el dmvﬂzsgradag kursoj. Persone mi partoprenis la kauﬁSOW, kiun lerte gvidis
S-r° DEGRELLE. Ni legis en la libro "PaSoj al plena posedo”. En §i ni Gerpis interesajn
legajogn, kiUJ okazigis viglagn kaj fruktodonajn diskutogn. Ciug parolis nur en Esperan-—
to, kaj ti0 igis la etoson tre entuziasmiga. Kun plezuro mi povis komstati, ke fredaj es-
perantigtoj jam faue kaj bome parolas. Ni vivis do dum du tagoj sur verda insulo: ESPE-
RANTUJO.

M. havas la impreson, ke la partoprenantoj de tia stafo pli aktive kaj pli fervore
partoprenas ol dum federacia kongreso. Tial, mi opinitas, ke la organizarfoj, al kiuj nt
estu dankemaj, ja sukcesis tiammiere interesigi kaj, azlagz la samideanogn. Ni esperu
dauran sukceson al tiaj stajoj, por la prospero de nia lingvo.

= André GROSSMANN

El iu tasko de S-r° LUDWIG ("Por la Praktikantoj", kurso B)

Gis mun mi neniam partoprenis intermacian renkontifon, do mi ankoran ne vere povas
prickribi tian atmosferon. Sed en NANCY mi jam havis unuan okazon por vidi, kio estas
ebla per esperanto. Unue mi estis ravita, kiam mi rimarkis , ke mi komprenis sufile fa-
cile, kiam la aliaj kurspartoprenantoj parolis. Sed ne nur kiam la kurspartoprenantog,
ankai la spertaj esperantistoj parolis...mi ofte facile povis komprent.

Pro tio ke mi lemis la lingvon perkoresponde kaj 8ar mi ne-miam audis paroli la ling-
von, mi iom timis ne bone kompreni au malbone prononci. Tute ne, ankau tio ne estis mal-
facilajo. Pli mi multe Jojis pro la atmosfero dum la stajo, kie homoj, kiuj ne sin ko-—
nis reciproke, tuj komencis paroli wnu kun la alia, e& kiam oni iom timis parolz.

La konkludo estas demando: Kkiam la venonta stago?

E1 S-r° J. LINDAU (Thionville) kurso C

"Mi diru, ke la stajo estie tre agrabla kaj plaéis multe al mi..."

El F-in® Elisabeth RUMMEL (Phalsbourg) kiu unuafoje konatigis kun E° en kurso
Al

"Je garde un excellent souvenir de ce stage et espére participer au prochain.”

SUKCESOJ EN LA EKZAMENOJ

@I—jare multaj frapasis sukcese plurajn ekzamenojﬁ.Jenla kompleta listo,
okaze de niaj du lastaj stagoj:

1/ Atesto prni Lernado: CLERET gilbert, FINANCE J.F., HOUVION Maxime, LESOUBE gérard,
Meier Claude, LINDAU Jacques, DE ZILAH Eugeéne, DE ZILAH Edgar,
DEGUINES Jean- Francois, GUMMELLY Brigitte, LUDWIG Edmond, PAN-
CHAUD André, RANTOANINA Romain.

2/ Atesto prnd praktika Lennado: GODART Marcel, GROLLEMEUND Pierre, LINDAU Jacques, PAN-
CHAUD andré, DENIS lsabelle, DENIS Camille.

Estas agrable gratuli Ciujn lalreatojn pro ilia bela kaj kuragiga sukceso, kiu devenas
de ilia konstanta laboro kaj bona helpo,de la profesoroj. Cu nun estas utopie opinii, ke
multaj inter ili dalre studos por sukcese frafi la sekvan ekzamenon? Por venki, esperanto

bezonas sindonemajn, kapablajn kaj laboremajn Esperantistojn. Nur Esperantisto] alportos
la finan venkon de Esperanto. Do, ek al la laboro, sentes sentime, kurage kaj esperplene!

Roger DEGRELLE

NACIA VARBADO |

Tiuf, kRiuf mendis aii ricevis biletojn koncemne La enketon 77-78, bonvolu neAend& in kun
La monon al
Roger DEGRELLE, 11 Cours Léopold,
54042 NANCY CEDEX
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NL esperas, ke muaj Labonos pon tiu Augma ghava aéelw
R. D.

geedzigo™

Bertrand DENIS, filo de niaj geamikoj Pol DENIS en BAR-1e-DUC, edzifis la 19an de julio
en KAYSERSBERG (68240) kun F-in® Sabine JUDLIN.

Ni bondeziras multe da felitoc al la junaj geedzoj kaj gratulas la gepatrojn!

ESPERANTO EN SVISLANDO

Fine de julio mi havis okason tranokti en gastejo Edmond PRIVAT kaj vi-
31ttt la atingajogn de niaj svisaj amikoj, afable gvidita de Claude GACOND, la sekretario
de KULTURA CENTRO ESPERANTISTA.

M. jam scias, ke mankos sufiéa loko en la nuna INFORMILO por raporti detale pri la
atingoj de KCE. Krom KCE mem (kies celo estas dievastigi E=°n &efe pere de programita
kurso, organizi semajnfin .gn, Ktp) miaj amikoj starigas nun GEP (GASTEJO EDMOND PRIVAT)
kie oni polas tranokti por Geesti la kulturajn semagnfinojn (ai simple vojagante en JURASO)
Pri g7 vi trovos informfolion aldomitan al &i-tiu INFORMILO. Poste ni pli detale informos
vin pri la aliaj svisaj atingoj: kampanjo "ESPERANTO EN LA LERNEJOJ", Internacia Feria
Altlernejo, CDELI (Centro de Dokumentado kaj de Studo pri la Internacia Lingvo)?

M. nur diru hodial, ke la svisa laboro estas admirinda kaj meritas nian tutan atentom,
kaj laipove nian helponm. J.P.C

AUTUNA KAMPANJO DE U.F.E.

Ciuj aktivuloj kaj &iuj personoj kapablaj aktivi en nia Federacio ricevis Jjam antail

la someraj ferioj cirkuleron el S~r° J.L. TEXIER pri la ESPERANTO-SEMAJND
de UFE, de la la 3is la 8a de oktobro. Mi esperas, ke Ciuj atente tralegis
tiun cirkuleron kaj ke &iu provos, almenal parte, efektivigi en sia &ir-
katajo la proponiatan agadon, e se ne en la indikita semajno (en NANCY

ni agos iom poste)

Mi esperas, ke kursoj Cie ekfloros en nia regiono, kaj ke no@aj lernantoj abunde eniros
la esperanto-movadon. La sindo =maj akTIVUIOJ ne forgesu raporfi akurate, pri la laboro
farrfa, pri la aperintaj gazetartikoloj, ecC pri projektoj..

1/ al UFE

2/ al mi, por aperigo en la INFORMILO

Lal la eblecoj, ni jam aperigos en la nuna INFORMILO la informojn, kiujn ni ricevis el la
diversaj aktivuloj. Sed, plej grave, en tiu~&i Informilo, ni nepre devas anonci la decem-
bran stagon kaj la tabelon de la novaj kotizoj kaj novaj abonoj por 1978. Car Pol DENIS
devas zorgi tute sola la tutan fabrikadon de la bulteno, &ar ankal la pajonombro de la
bulteno ne povas senctese pligrandigi pro tempaj kaj financaj limigoj, ni jam scias, ke ni
devos prokrasti diversajn artikolojn gis la INFORMILO 20, aperonta dum januaro.

TELEVIDA ELSENDO PRI ESPERANTO!

Vendrede, la 28an de oktobro, FR3 elsendos je la 19a20 (en "Tri-
bune 1ibre") pri ESPERANTO.

Bonvolu spekti tiun elsendon kaj eventua]e skribi vian opinion
al FR3.




SAINT-DIE | nia vivo en...

: Via grupo (sep viroj kaj kvar virinoj) fartas bone. Ciun semajnon ni dau-
rigas la studon de la internacia lingvo per la "Junulkurso" por la virinoj, kaj per
la "Nova racia kurso" por la viroj.

Krome mi partoprenas al la "esperanto-semajno”. Post Seesto de la jara kunveno de
FFEA en la Grande-Motte mi organizos E-° ekspozicion en nia lokalo "Les Amis du Rail"
En apuda Eambro okazos regule "kurseto” 10 minuta por 6 au 8 personoj, esperante
tial instigi interesulogn al plua lernado.

H M. GODART

| THIONVILLE]

Mi sukcesis informi pri esperanto en la+*liceo, kie mi instruas, kaj
mi devas diri ke, mirinde, la la lernantoj estis tre interesitaj. Mi parolis pri tio
nur enkadre de miaj oficialaj kursoj pri filozofio -kaj et lal peto de la lernantoj
mem- Ek de tio sekvis, ke mé devis fari kursojn por kelkaj el ili. Sed Ciuj miaj
lernantoj devas trapasi la abiturientan ekzamenon, kaj do havas malmulte da tempo por
eksteraj aktivajoj; tamen multaj serioze interesifis. Multaj afetis lernolibron (en
unu el la klasoj preskal iuj!). Mi konstatis, ke 1la lernantoj parolis al siaj amiko]j
pri E°, la estroj tute pozitive akceptis, ke mi faru tiujnnkursojn, la etoso kaj la
tereno estus do favoraj, mi tre esperas, ke mi restos en la sama liceo vnontjare.

C. NOURMONT - MOON
*

|

S-r° Yves GUEGUENIAT (agregacia instruisto pri beletro, lernanto de nia supera
perkoresponda kurso) sendis la jenan leteron, kiu aperis en la gazeto "LE MONDE"
la 15an de Junto:

UN PROFESSEUR AGREGE DE LETTRES ECRIT:

...Espérantiste débutant, je viens d'assimiler en trois mois les bases de 1'espéranto
c'est-a-dire la partie théorique compléte, plus 2000 racines.

Je regrette de ne pas avoir commencé plus tdt 1'étude de la "LINGVO INTERNACIA”
(je ne traduis pas... vous avez compris].

Je pense qu'au XXeme siécle il n'y a pas d'humanisme véritable sans 1'espéranto.
Cette langue est vivace et dynamique; elle correspond & un besoin réel. Elle a survécu
a de nombreuses persécutions. elle se développe avec insolence, au nez des Etats et
des lobbies qui la boudent puérilement.

I1 me semble aujourd’hui peu réaliste -pour ne pas dire arriéré- de vouloir se bor-
ner, ou se résigner, pour communiquer, aux langues & prétention hégémonique: 1'anglais
le russe, le chinois, etec...

En dépit des boycottages nationalistes, 1'ESPERANTO VIVRA. Je mettrai, pour ma part
le meilleur de moi-méme dans 1l'étude et la diffusion de la seule vraie langue inter-

nationale. Je crois en l'espéranto.
Yo Ba

Post sia edzso, S-in° GUEGUENIAT siavice eklermos E°n por §in instrui em sia liceo.
La intereso por Esperanto estas grandega en la liceo de Selestat, instruistoj pri
Historio kaj Geografio esperas per §i ricevi dokumentojn el la tuta mondo.

Unuagrada kurso malfermidos en oktobro kaj en la liceo, kaj en la Junuldomo.

[NANCY | *

En la CENTRA JUNULDOMO PHILIPPE DESFORGES vesperaj kursoj okazos Jatude je la
18a30 kaj je la 20A30 ek de la 27a de oktobro.

En VANDOEUVRE en MJC ETOILE, kurso okazos je la 16a horo.

MUNSTER *

S-r° LUDWIG (instruieto pri germana lingvo) tre baldai malfermos kurson

en la liceo.



10  cotisations 1978 .

Vous venez de necevoir Le n° 19 de La INFORMILO. 12 comstitue 2'avant-demnien n® de votre
abonnement pour 19%7.

Mais vous etes centainement désireux de continuer & recevoir notrne bulletin. A cet effet
nous vous presentons ci-dessous Les différentes cotisations pour 1978 et nous vous <invitons
a Les ‘payer des maintenant. Non seulement vous nous faciliterez Le trhavail mais suntout
vous vous Zuilterez tout retard dans L'envoi des bulletins et revues correspondant d vos co-
Lbations ainsi que dand L'envodi des coupons 1978 qui vous domment droit aux services des
defegués de UEA. Ces coupons vous seront envoyés avec La INFORMILO qui sudvra L'encalssement
de votre cotisation.

Soyez donc paumd ceux qud, dés parution du ler n’ de LA INFORMILO en 1978, seront @ jour
de Leurns cotisations, vous Evitant ainsi La désagréable-sunprise du rappel traditionnel!

Vous avez deux possibilités pour payer cette cotisation:
1%/ par virement postal d: FEDERATION CULTURELLE DE L'EST POUR L'ESPERANTO
s CCP 1887 72 W NANCY

2°/ par chéque baneaire & l'ordre de la méme Fédération (Ce chéque doit Etre envoyé
d notre trésorier, S-r° André GROSSMANN, 5 rue des Pyrénées, 68390 BALDERSHEIM)

| TABLEAU DES COTISATIONS 1978 |

- de 22 ans + de 22 ans

CAT.,

1 - ABONNEMENT SIMPLE A "LA INFORMILO" ,” 10 10F
2 - ADHESION SIMPLE UNIQUEMENT A LA "FEDERATION
CULTURELLE DE L'EST POUR L'ESPERANTO"
- membre fédéral avec abormement 4 "LA INFORMILO" 8F + 10F 8F + 10F

- membre fédéral sans abonmnement (pour les autres 8F il BF
persormes de la famille...)

3 — ADHESION A LA FEDERATION ET A L'U.F.E.
~ membre titulaire junior (avec la revue "Franca Esper—°) |55F + 10F

- membre titulaire ( + de 22 ans) regoit aussi "F.E°" 80F + 10F
- membre sympathisant 20F + 10F 20F + 10F
4 — ADHESION COUPLEE A U.F.E, A U.E.A. ET A LA FEDERATION
- membre individuel (regoit FE et l'annuaire de UEA) 124F + 10F
+ la revue KONTAKTO si moins de 25 ans 99F + 10F 124F + 10F
-~ membre individuel (regoit FE, l'annuaire de UEA et la
revue mensuelle mondiale "ESPERANTO" 190F + 10F
+ la revue KONTAKTO st moins de 25 ans 166F + 10F 190F + 10F
IMPORTANT =*
A/ Tous les membres regoivent la carte de membre fédéral et le bulletin
trimestriel régional "LA INFORMILO" (pour les abonnés)

B/ Les membres de |'UFE et de |'UEA recoivent en plus les cartes de membre de UFE et de
UEA (pour les nouveaux membres) et les coupons 1978 donnant droit auservice des déié-
gués mondiaux dont |'adresse se trouve dans |'annuaire de UEA.

C/ lLes membres de |'enseignement sont invités & mentionner leur profession car ils seront
ainsi d'office inscrits au GROUPE DES EDUCATEURS ESPERANTISTES (GEE) sauf catég. 2

D/ Les jeunes gens jusqu'ad 25 ans doivent mentionner leur date de naissance ef ils seront
inscrits d'office & |'ORGANISATION DE LA JEUNESSE ESPERANTISTE FRANCAISE (JEFO) sauf
catégorie 2. |ls pourront recevoir en plus le bulletin "KONCIZE" (voir cotis. spéc.)

o S AR
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E - Les membres qui payent leurs cotisations par 1'intermédiaire du GEE ou de JEEO‘ﬂ
ainsi que les membres 3 vie, sont priés de payer a part uniquement 1'abonnement 3 la
INFORMILO (10F) comme indiqué précédemment.

F - Exceptionnellement, les membres du groupe de STRASBOURG, dont la trésoriére est
$-in° Stahlberger Madeleine, 17 rue de Lampertheim, 67800 BISCHHEIM, sont priés de ver-
ser leurs cotisations au CENTRE CULTUREL ESPERANTO, ccp 499 17 STRASBOURG, en y ajou-
tant leur cotisation au Groupe qui s'éleve a 10F.

VOUS POUVEZ EGALEMENT choisir un abonmnement aux revues suivantes entiérement rédigées
en espéranto et le régler 4 notre trésorier qui transmetira:

ESPERANTO (revue officielle de UEA) abonnement simple 66 -k
KONTAKTO revue pour la jeunesse (adolescents) 1 an, 4 nos 938 Uk
KONCIZE bulletin européen pour jeunes gens 1 @r, B Nos goE
KULTURAJ KAJERGJ revue culturelle Jigny & nos 29k
HEROLDO DE ESPERANTO revue d'information format journal 18 nos par an 56 F
HOMO KAJ KOSMO revue de vulgarisation scientifique 1 .an; 4 .nos 10 F
LITERATURA FOIRO revue littéraire 1 an, 4 nos 20k
SCIENCA REVUO a4
JUNA AMIKO dans un style simple pour débutants 1 an 3 numéros &2 F
MONDA KARUSELO nouveau magazine en E° 1 an 4 numéros 90 F
HORIZONTO 40 F
SCIENCA MONDO 17 g
INTERNACIA PEDAGOGIA REVUO 22 F
EUROPA DOKUMENTARO ' 23 E

lLes revues ci-dessus sont neutres vis-a-vis des dogmes politigues ou

religieux.

Celles qui suivent peuvent 8tre considérées comme "engagées”:
ooMoTo revue japonaise (philosophie religieuse) j.8R, 6 nos 28 F
ESPERO KATOLIKA . 1 an S0 F
FRANCA KATOLIKA ESPERANTISTO 1 an 18 F
DIA REGNO internationale, protestante, o5
SAT-AMIKARO bulletin mensuel des trav. espér. franc 42 F
SENNACIULO méme tendance mais anafionaliste 4.an . 66 F
EL POPOLA CINIO mensuelle, en couleurs, 4 .an 10 F

2 ans 15 F
3 ans 20 F

BiBLIA REVYUO 55 F

__ En outre il est également possible de commander & notre trésorier

Des feuillets de propagande comprenant 8 vignettes collantes (4X3 cMl
avec l'inscription "Esperanto, Universala Lingvo” et une étoile verte.
Chague vignette comporte en outre un texte différent comme le montre
la reproduetion ci-contre. '

| Se comprendré B > rouillets (18 vignettes) 1,58 F

‘est déja un pas i :
 costdeibunpee} 15 feuillets (135 vignettes) 10,00 F

*\”ﬁVSR§ELLEﬁL‘*CarTeS de visite pour présenter succinctement |'espéranto. Outre

quelques informations sur la langue, la carte indique |'adresse de UFE.

Un espace est laissé en blanc pour personnaliser votre envoi. Les 10 cartes: 2,80 &
+
LEXIQUE FONDAMENTAL E°® -FRANCAIS (Léger) Z,4S'F
MI AMIS JUNULINON Correspondance d’'un pasteur avec un jeune africain sur les
problémes de 1'amour et de morale sexuelle e

( prix indiqués "franco”, en vigueur au 15 10 77, peuvent &tre modifiés )

!
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[KRUCVORT-ENT GMO

gi havas belajn sangorug jn foliojn en atituno.
pronomo = preskal ido - escepte de

gardisto de brutoj - substantiva sufikso ;
gardena arbedo - prepozicio. 5 - sen sgnlumo -4t/
konstelacio = kemia sufikso flavkolora

) 4 pro nenia katzo - simbolo

6 | prenante super la gusta mezuro - atentu

2 v - noktobirdo - la pli malgranda elemento

8 |t VERTIKALE | - 1i baldal alvenos 2 - nek vi, nek li

91| i ofte barbulo - muzika noto 3 - prepozicio - sur la

korto de la farmobieno 4 - Difinita okazajo - Ia
persono 5 - australia birdo - kiel pruo 6 - en kartaro - grasi per likvajo
7 - rilate al - acidaj folioj 8 - bronza’konuso’kun frapilo 9 - knedebla
ali fleksebla - en tranco en surfacajo. n i
[SILAB-ENIGMO X

Pere de fLa ti-dubajf alfabete ondigitas "silabos", ui plenigu La kolonojn Laid La
donitaf difinoj dekstre. La la kaj 3a kolonof eldonas proverbon se vl Legos idin

vertihale.

am ama balk el da diic il io ki ko kKre'lo 1y mi moe mo Bo no ng ke =1 sis s5g sU

to.trdi U 4 ur wu

solvoj de la n° 17

T e e S
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i
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KRUCVORTOJ /

teksebla vegetalo

gi odoras anizo

te la enirejo de la gorgo
la unua kaj la alia

sub la stelsemita standardo
eksponi al la sunoc

esti persvadita

ino de granda plandulo
komprenkapabla

plekti fadenon en masoj
maldolta

tertremo

admoni - etudo - inko - notoso - iran - ree
carism - isi - arp - top-- kojot - okapio - te

int - paregorika

SILABENIGMO / koto - iriso = unu - nenio - etero - regento -

imamo - sojlo - kano - apatia - sesio

proverbo: "kiu ne riskas, tiu ne gafnas”

imprimé par les soins du Secrétariat des Associations, 12 rue VYoltaire, 55000
BAR-e-DUC." Le rédacteur: Pol DENIS. Le Directeur de la publication: JP COLNOT
Dépdt légal n® 245
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GASTEJO ( RIVAT est nun en starigo. G
pono de lo kursano]j de INTERNACIA FERIA ALTIE
antoj de KULTURA CEIT PERANTISTA kaj de T
kaj mezkomfortan restadejon.

]

celas meti Je la dis-
1lTEJO, de la kunlabor-
erianto] moderprezan

1

L
)

SITUO

GASTEJO EDMOND PRIVAT situas en la tiontaro JURASO je 1100 m de &lt-
ecoy borde de la urbo LA CHAUX-DE=F CUDS, en-ege kvieta kvartalo. En
tuja proksimeco trovifas vastaj paftejoj kaj arbaroj, fooilﬁ ating-
eblaj suproj, multa] promenvojoj. La sk 1liﬂ+o CJhrEAU

lumigita deklivo vintre invitaes

trolchuso o 6 gis Jje 100 m de la feriejo.

kun sia

<

T TN N T.A 1790 A m TR/
PRINCIPO DE LA IEMN-MNASTRUN

Lo 8ambroj de PRIVAT estas unu-, du- all kvar-litaj.
La komuna vivo bazita sur la principo de la mem-mastrumado.
Lo gasto] mem faras sian liton, mem pretigas siajn manBojn kaj mem
zorges pri la pufeco de la cjoj: dormolambro, kuirejo, ktp, kiel én

natur-cmika domo, Dank! al tio la restadprezoj estas ege malaltaj.

d—

LITO0J KAJ RESTADKOSTOJ

Wuntempe Jom estas Jje la D gasto] 12 litoj: 2 en unu-
litaj Cambroj (tranoktado v —); 4 en du-litaj Gambro]
(t*qaohdbu0° Fr6.=)kaj 6 e en unu Sambro kaj 2 en alia
(tranOhtzdr fF 3.-). Sinlavodo okazas en transTormitaj kulrbjcj. e
jan s duSoj. Ekzistas kuirejo, mangofambro kaj &

teraso, La éi—supre indikita] prezoj estas kalkulita] sen lit=
tukoj, por tiuj, kiuj alportas la proprajn lit=-tukojn au dormo-
sakon. Iuado de littukoj: po F 6.-~ por la unua nokto, sekvantaj

a o

*
noktoj de la semajno po B l.~ por 8iu nokto.

ki Gl
A4 i_",LL_.Jng L

A~

Skribe informifu, &u la dez irata(j) tho(g) estas Wlber((J) en la
antatvidita restad-periodo. Indiku tre ekzokte viajn alven— k;;
forir-tagojn. Skrib ¢ lcgeble viajn nomojn

o

=3
i i

amilian kaj individuan
kaj vian adreson. Ne forgesu aldoni 2 internacisjn respondkuponojn
(svisoj fr le= cn po%th goj). Respondon vi tuj ricevos. Se’la 1lito]
estos lueblaj, antaltpagon oni petos de vi por la rezervado. Akompanos
la respondon urbo~plano kaj pli detala informilo.

ADRESO

Giujn korespondajojn direktu al: Gastejo Edmond Privat
Xultura Centro Ew perantista
Telefono: 03926 74 07 PoStfako 621, Fostiers 27
Poftkonto: 23-2921 CH-2%01 LA CHAUX~-DE-FONDS (Svislando)



